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Bezpečnostné upozornenia 

Pozorne si prečítajte bezpečnostné upozornenia a  
výrobok používajte iba spôsobom opísaným v tomto 
návode, aby nedopatrením nedošlo k poraneniam 
alebo škodám. Uschovajte si tento návod na neskoršie 
použitie. Ak výrobok postúpite inej osobe, musíte jej 
odovzdať aj tento návod. 

Účel použitia
Výrobok slúži na dekoráciu. Je určený na použitie 
v uzavretých priestoroch.
Čerpadlo je určené iba na použitie v tejto fontánke. 
Nepoužívajte ho na žiadne iné účely. Výrobok nie je 
určený na zvlhčovanie vzduchu v miestnostiach ani  
osvetlenie miestností.

Výstraha pred zdravotnými rizikami
• Aby ste predišli vzniku baktérií, pred každým 

použitím naplňte misku fontánky čerstvou vodou  
a po použití misku fontánky okamžite vyprázdnite. 

• Interiérovú fontánku čistite v pravidelných  
intervaloch – minimálne každých 7 dní. Akékoľvek 
mikroorganizmy prítomné vo vode alebo v prostredí, 
kde sa zariadenie používa či skladuje, sa môžu 
v miske fontánky rozmnožovať a uvoľňovať 
do ovzdušia, v ktorom potom predstavujú závažné 
zdravotné riziko, ak sa voda nevymení každých 7 dní 
a miska fontánky sa pritom dôkladne nevyčistí.

• Pred uskladnením najskôr vyprázdnite misku 
fontánky a vyčistite interiérovú fontánku. Pred ďalším 
použitím nezabudnite fontánku znova vyčistiť.

Nebezpečenstvo pre deti
• Deti nedokážu rozpoznať nebezpečenstvá, ktoré 

môžu hroziť pri neodbornom zaobchádzaní 
s elektrickými prístrojmi. Výrobok preto uchovávajte 
mimo dosahu detí.

• Drobné diely s rizikom prehltnutia a obalové 
materiály uchovávajte mimo dosahu detí.  
Okrem iného hrozí nebezpečenstvo udusenia! 

• Nedovoľte, aby deti a zvieratá pili z fontánky a  
nikdy do nej nepridávajte toxické látky ani prísady 
(napr. vonné oleje), ktoré by deti alebo zvieratá  
mohli potom nedopatrením vypiť.

Nebezpečenstvá spôsobené elektrickým prúdom
• Elektrické prístroje, ktoré prichádzajú do kontaktu 

s vodou, môžu predstavovať riziko zásahu 
elektrickým prúdom. Pri používaní interiérovej 
fontánky nie je možné vylúčiť, že z nej občas 
vyprskne voda. Fontánku preto v žiadnom prípade  
nepokladajte na elektrické zariadenia. Umiestnite ju 
tak, aby neboli ohrozené elektrické zariadenia, ak by 
nedopatrením došlo k prevráteniu alebo nárazu do 
fontánky a vytiekla z nej pritom voda.

• Interiérovú fontánku pripájajte iba k predpisovo 
nainštalovanej elektrickej zásuvke, ktorá spĺňa 
„Technické údaje“. Zásuvka musí byť ľahko prístupná, 
aby bolo možné v prípade potreby rýchlo vytiahnuť 
zástrčku.

• Interiérovú fontánku pripojte k elektrickej sieti až 
potom, keď bude kompletne zostavená a naplnená 
vodou.

• Pred naplnením vodou musí byť najskôr dôkladne 
pripojený spojovací kábel medzi čerpadlom a hornou 
miskou, ako aj pripájací kábel medzi čerpadlom a 
vypínačom, resp. konektorom USB a musia byť pevne 
uzatvorené prevlečné matice.

• Ak sa počas prevádzky vyskytnú akékoľvek poruchy, 
pred vykonaním akýchkoľvek nastavení čerpadla a 
pred čistením interiérovej fontánky najskôr odpojte 
interiérovú fontánku od elektrickej siete. Ťahajte 
pritom vždy za sieťový adaptér USB, nie za pripájací 
kábel USB. 

• Aby ste predišli poškodeniu, uchovávajte pripájací 
kábel USB mimo zdrojov tepla a ostrých hrán.

• Interiérovú fontánku neuvádzajte do prevádzky, ak je 
viditeľne poškodená samotná fontánka, pripájací 
kábel USB alebo niektorý z prepájacích káblov alebo 
ak fontánka spadla. 

• Na výrobku nevykonávajte žiadne zmeny.  
Pripájací kábel USB a spojovacie káble sa nedajú a ani 
nesmú vymieňať. Opravy výrobku nechajte vykonať 
iba v špecializovaných servisoch. Neodborné opravy 
môžu vážne ohroziť používateľa.

Nebezpečenstvo poranenia
• Dbajte na to, aby pripájací kábel USB nepredstavoval 

riziko zakopnutia. Veďte a upevnite ho tak, aby sa 
doň nemohol nikto zachytiť a zamotať.

Vecné škody
• Odporúčame používať destilovanú (demineralizovanú) 

vodu, čím predídete usádzaniu vodného kameňa 
vo výrobku. Misku fontánky môžete eventuálne  
naplniť čistou, čerstvou vodou z vodovodu (v kvalite 
pitnej vody).  
Nepridávajte do nej žiadne ďalšie látky (aromatické 
oleje, chlórovanú vodu, kyseliny, zásady atď.), ktoré 
by mohli poškodiť čerpadlo. 

• Nenapĺňajte misku fontánky vodou, ktorej teplota je 
vyššia ako 50 °C. 

• Do misky fontánky nalejte iba toľko vody, aby siahala 
maximálne 1 cm pod okraj hornej misky. Dodržiavajte 
aj údaje o plniacom objeme uvedené v časti 
„Technické údaje“. Pravidelne kontrolujte výšku 
hladiny. Čerpadlo musí byť počas prevádzky úplne 
ponorené vo vode.  
Pri prevádzke s príliš nízkym množstvom vody  
by sa čerpadlo poškodilo.

• Do fontánky nedávajte kamienky, drobné predmety 
ani rastliny, ktoré by mohli upchať nasávacie  
otvory čerpadla. Voľne priechodný musí zostať 
aj odtok vody. 

• Na čistenie nepoužívajte agresívne chemikálie, drsné 
ani abrazívne čistiace prostriedky.

• Interiérovú fontánku umiestnite na povrch odolný 
voči vlhkosti, pretože nie je možné úplne zabrániť 
občasnému vyprsknutiu vody. 

• Interiérovú fontánku nevystavujte priamemu  
slnečnému žiareniu.

• Zabráňte poškodeniu vodou: Misku fontánky 
po použití vždy ihneď vyprázdnite. Interiérovú 
fontánku nepokladajte na zem, umiestnite je na 
vyvýšené miesto. Umiestnite ju pritom tak, aby  
sa nemohla prevrátiť ani strhnúť na zem.

• Pevne zabudované LED diódy sa nedajú a ani nesmú 
vymieňať.

• Nedá sa úplne vylúčiť, že niektoré laky, plasty či 
ošetrovacie prostriedky na nábytok nerozleptajú 
alebo nerozmočia materiál protišmykových nožičiek. 
Aby ste zabránili neželaným stopám na nábytku, 
položte pod výrobok v príp. potreby protišmykovú 
podložku.

Zostavenie

1. �Vyberte všetky súčasti z balenia a odstráňte všetok 
obalový materiál. 

�Tip: Horná miska sa ťažko zdvíha. V prípade potreby 
použite úzky, špicatý predmet (pero a pod.), opatrne 
ho zasuňte do jednej z drážok na dosadacej ploche a 
vypáčte hornú misku podľa znázornenia na obrázku.
2. Pred použitím opláchnite všetky súčasti čistou 

vodou.
3. Zostavte výrobok podľa znázornenia na obrázku  

„Prehľad“.  
Horná miska a miska fontánky sú krehké. 
Pri zostavovaní s nimi narábajte opatrne.

4.  Nastavte regulátor 
na čerpadle 
na požadovaný výkon: 
–	 nízky výkon 
+	 vysoký výkon 

�NEBEZPEČENSTVO –   
Ohrozenia života pri zásahu 
elektrickým prúdom

• Fontánku pripojte k elektrickej sieti až 
potom, keď bude kompletne zostavená  
a naplnená vodou.

• Pred naplnením vodou musí byť najskôr 
dôkladne pripojený spojovací kábel medzi 
čerpadlom a hornou miskou, ako aj pripájací 
kábel medzi čerpadlom a vypínačom, 
resp. konektorom USB a musia byť pevne 
uzatvorené prevlečné matice.

5. Do misky fontánky nalejte max. 700 ml vody.
6. Čerpadlo spolu s hornou miskou vložte do misky 

fontánky.
7. Fontánku položte na stabilný a rovný povrch. 

V prípade potreby použite aj podložku odolnú voči 
vyprsknutej vode.

8. Skontrolujte, či sa fontánka nekníše. Miska fontánky 
nesmie byť položená na pripájacom kábli.

9. �

USB

Konektor USB zasuňte do vhodného sieťového 
adaptéra USB (nie je súčasťou dodávky, pozri 
„Technické údaje“) a ten potom pripojte 
k elektrickej zásuvke.

Používanie

Zapnutie/vypnutie fontánky
  M Stlačením vypínača zapnete alebo vypnete fontánku 
a LED osvetlenie.

Úprava výkonu čerpadla
Ak chcete upraviť výkon čerpadla, napr. aby interiérová 
fontánka žblnkala tichšie, prestavte regulátor 
na čerpadle:
1. Odpojte interiérovú fontánku od elektrickej siete.
2. Zložte z nej hornú misku.
3. Nastavte regulátor na čerpadle  

do požadovanej polohy: 
+	  �Zvýšenie výkonu  

(väčší prietok vody):  
Posuňte regulátor v smere +.

	 –	� Zníženie výkonu  
(menší prietok vody):  
Posuňte regulátor v smere –.

Čistenie a skladovanie

Čistenie

UPOZORNENIE – Vecné škody
• Na čistenie nepoužívajte agresívne 

chemikálie, drsné ani abrazívne čistiace 
prostriedky.

Čerpadlo sa musí pravidelne čistiť, pretože sa vo vode 
môžu usádzať drobné častice, ktoré by mohli poškodiť 
čerpadlo. Odporúčame (v závislosti od frekvencie 
používania) vyčistiť všetky súčasti každých 7 dní.
1. Odpojte interiérovú fontánku od elektrickej siete.
2. Nadvihnite hornú misku. Potiahnutím odpojte 

hadičku od čerpadla a uvoľnite spojovací kábel 
medzi čerpadlom a hornou miskou a spojovací kábel 
medzi čerpadlom a vypínačom. 

3. Podľa znázornenia na obrázku opatrne rozoberte 
čerpadlo.

magnetický rotor

kryt

regulátor

filter

4. Z čerpadla potiahnutím odpojte filter. Na vyčistenie 
ním môžete zľahka poklepať.

5. Úzkym, špicatým predmetom opatrne nadvihnite 
kryt.

6. Úzkym a špicatým predmetom opatrne nadvihnite 
magnetický rotor z čerpadla.

7. Magnetický rotor opláchnite vlažnou vodou. 
V prípade potreby odstráňte usadeniny mäkkou 
špongiou.

8. Držiak magnetického rotora a kryt vyčistite čistou 
vodou a zubnou kefkou alebo podobným nástrojom.

9. Čerpadlo znova poskladajte.

10. Misku fontánky, ako aj spodnú stranu hornej misky 
vytrite, resp. utrite špongiou namočenou v jemnom 
roztoku vody a octu. Následne ich utrite čistou 
vodou.

Skladovanie
  M Ak fontánku neplánujete dlhší čas používať a chcete 
ju uskladniť, najskôr ju vyčistite podľa daného opisu. 
  M Nechajte ju úplne vyschnúť a potom ju dôkladne 
zabaľte, ideálne do pôvodného balenia. Bude tak 
chránená pred poškodením.

Poruchy/náprava

Fontánka sa nezapína:
• Skontrolujte, či...  

a) je správne pripojený spojovací kábel medzi 
čerpadlom a hornou miskou,  
b) je správne pripojený spojovací kábel medzi 
čerpadlom a vypínačom.

Je počuť hluk motora čerpadla, ale čerpadlo 
nečerpá žiadnu vodu:
• �Čerpadlo musí byť úplne ponorené vo vode.  

Skúste prípadne doliať trochu vody.
• Skontrolujte, či je hadička pevne nasadená 

na čerpadle.
• Vyčistite čerpadlo.
• Nastavte regulátor na vyšší stupeň výkonu.

Technické údaje

Model:			   718 589
Čerpadlo
Vstup:			   5 V  1 A USB 
					�     (symbol  označuje jednosmerný prúd) 

Výkon:			   max. 0,6 W

Trieda ochrany:		��  III   
(Čerpadlo s vypínačom je 
prevádzkované s bezpečným 
veľmi nízkym napätím (SELV: 
Safety Extra Low Voltage) 
s hodnotou 5 V.)

Typ ochrany:		�  IPX8 
�(Čerpadlo je vhodné na trvalé 
ponorenie vo vode. Dokáže 
fungovať až do hĺbky vody 
1 meter.)

Prečerpávaný  
objem:			   cca 120 l/h
Min. objem náplne:	 cca 0,35 l
Max. objem náplne:�	 cca 0,7 l 
Rozsah teploty  
vody:				   +5 °C až +35 °C
Svietidlo
Svetelné diódy LED	 6 (nie je možné vymeniť)

Teplota prostredia: 	 +1 °C až +40 °C
Made exclusively for:�	� Tchibo GmbH, Überseering 18, 

22297 Hamburg, Germany 
www.tchibo.sk

Likvidácia

Výrobok a jeho obal boli vyrobené z hodnotných 
materiálov, ktoré sa dajú recyklovať. Tým sa 
znižuje množstvo odpadu a šetrí životné prostredie.
Likvidujte obal podľa pravidiel separovaného zberu. 
Využite na to miestne možnosti na zber papiera, 
lepenky a ľahkých obalov.

Prístroje, ktoré sú označené týmto 
symbolom, sa nesmú likvidovať spolu 
s domovým odpadom! 
Máte zákonnú povinnosť likvidovať  

staré spotrebiče oddelene od domového odpadu. 
Elektrické prístroje obsahujú nebezpečné látky.  
Tieto môžu byť pri nesprávnom skladovaní a likvidácii 
škodlivé pre životné prostredie a zdravie. Informácie  
o zberných dvoroch, ktoré odoberajú staré spotrebiče 
bezplatne, vám poskytne obecná alebo mestská 
správa.

Interiérová fontánka
sk  Návod na použitie 

hadička

adaptér na hadicu

čerpadlo

prevlečná matica

konektor

otvor na výstup vody

LED diódy

regulátor

miska fontánky

Číslo výrobku: 718 589
Vyrobené exkluzívne pre:  

Tchibo GmbH,  
Überseering 18,  

22297 Hamburg,  
Germany,  

www.tchibo.sk

dosadacia plocha

vypínač

horná miska

Prehľad (obsah balenia)


